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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttdkertaa ja sailytd ohjeet
my6hempia tarpeita varten.

1.
2.

8.

Tama tuote ei ole lelu.Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Pida laite ja paristot poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden
pureskelun ja nielemisen.

Al4 kayta sekaisin uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisia paristoja.Poista paristot, jos et
aio kayttaa jarjestelmaa pitkdan aikaan.Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun laitat ne
tuotteeseen.Vaarin asettaminen voi aiheuttaa rajahdyksen.

Tuotteen kayttdlampdtila:Paalaite:0~+50 C / anturi:-40~+70 °C ja varastointilampdétila on
-10~+60 ‘C.Taman lampdtila-alueen alittaminen tai ylittaminen voi vaikuttaa toimintaan.
Alad koskaan avaa tuotetta.Sisalla olevien sdhkoosien koskettaminen voi aiheuttaa
sahkoiskun.Vain patevat henkilot saavat korjata tai huoltaa laitetta.

Ala altista lAmmolle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

Laite ei ole vedenpitava.Jos laitteeseen padsee vetta tai vieraita esineita, seurauksena
voi olla tulipalo tai sahkdisku.Jos laitteeseen paasee vettd tai vieraita esineita, lopeta
kaytto valittomasti.

Ala kayta muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi
toimia epanormaalisti.

Tarkeimmat ominaisuudet ja tekniset tiedot
1. Paalaite
1) Saaennusteen 4 tilaa: aurinkoinen, puolipilvinen, pilvinen, sateinen
2) Seitseman toimintopainiketta: AIKA, HALYTYS, YLOS, ALAS, KANAVA, MUISTI,

VALO/TORKKU

3) Seitseman kielta: englanti, saksa, ranska, italia, espanja, hollanti, tanska
4) °C/°F valittu,12/24 tuntia valittu, kuun vaihe

5) Sisalampétilan mittausalue: 0 °C - 50 °C (naytteenottojakso: 15 sekuntia)
6) Sisatilan kosteusvaihtelu: 20 % - 90 % (naytteenottojakso: 15 sekuntia)

7) Ulkoilman lampédtila/kosteus radiotaajuudella: korkeintaan kolme kanavaa
8) Sisailman ja ulkoilman lampétilan/kosteuden suuntauksen ilmaisin

9) Mukavuusindeksin ilmaisin

10) Sisailman ja ulkoilman maksimi- ja minimilampaétilan ja kosteuden ilmaisin

2. Etaanturi
1) Ulkolampadtilan ja iimankosteuden naytto
2) Paristolokero: 2 x AA-paristo (ei sisally toimitukseen)
3) Kanavan valitsin — valitse kanava (1-3)
4) Seinakiinnike — tama reikd mahdollistaa etdanturin kiinnittdmisen seinalle.

Kaynnistaminen ja nollaus
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1) Kun paristot on asetettu, paayksikkod kaynnistyy ja LCD-nayttd kytkeytyy paalle.

2) Paayksikko aloittaa sisa- ja ulkoilman lampdtilan seka kosteuden vastaanottamisen kolme
minuuttia mydhemmin.

3) Paayksikkd kytkeytyy RF-vastaanottotilaan kolme minuuttia mydhemmin.

4) Ajan oletusmuoto on 24-tunnin naytto.

Painikkeiden toiminta ja naytto

1.

3.

Nayton normaalitila

1) AIKA-painike — siirry kellonajan asetustilaan painamalla kaksi sekuntia.

2) HALYTYS-painike — kytke halytys paalle tai pois paalta painamalla. Pida painettuna, kun
haluat siirtya halytysasetus-tilaan.

3) YLOS-painike — naytad AM/PM-tila painamalla.

4) KANAVA-painike — vaihda kanavien 1, 2 ja 3 valilla painamalla. Tyhjenna kyseisella
hetkella rekisterdity kanava painamalla kahden sekunnin ajan.

5) MUISTI - paina, kun haluat nayttaa lampdtilan ja kosteuden minimi- tai maksimiarvon.
Voit poistaa lampdtilan ja kosteuden minimi- ja maksimiarvot painamalla kahden sekunnin
ajan.

6) TORKKU/VALO - kytke taustavalo paalle painamalla.

Kellonajan asetus

1) Paina aikanayttotilassa AIKA-painiketta kaksi sekuntia, kun haluat siirtya kellonajan
asetustilaan.

2) Aseta ajan numero painamalla YLOS-/ALAS-painike pohjaan.

3) Vahvista asetus painamalla AIKA-painiketta.

4) Viimeistele kellonajan asetus toistamalla edella kuvatut vaiheet 2 ja 3.

5) Kellonajan asetustilasta poistutaan automaattisesti, jos painikkeita ei paineta 30 sekunnin
aikana.

Halytysasetus

1) Siirry halytyksen aikanaytolle painamalla HALYTYS-painiketta ja paina sitten
HALYTYS-painiketta 2 sekuntia, jotta laite siirtyy halytysasetus-tilaan.

2) Aseta ajan numero painamalla YLOS-/ALAS-painike pohjaan.

3) Vahvista asetus painamalla HERATYS-painiketta.

4) Viimeistele halytysajan asetus toistamalla edella kuvatut vaiheet 2 ja 3.

5) Halytysasetus-tilasta poistutaan automaattisesti, jos painikkeita ei paineta 30 sekunnin
aikana.

6) Halytys aktivoituu asettamisen jalkeen.

Toiminnan kuvaus
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1. RF-vastaanottotoiminto

1) Kun olet asettanut paristot paikoilleen ja I1ampdétila seka kosteus on tarkistettu, paayksikko
siirtyy 3 minuuttia myéhemmin RF-vastaanottotilaan

2) Voit tyhjentda kanavatiedot painamalla normaalissa nayttotilassa KANAVA-painiketta
kaksi sekuntia.

3) Jos saman tunnuskoodin sisaltavaa signaalia ei vastaanoteta kyseisella kanavalla 35
minuutin aikana, nykyisen kanavan lampaétilana nakyy "--. -“.

4) Jos signaali vastaanotetaan uudelleen, laite nayttda normaalin lampdtilanayton.

Halytystoiminto

1) Laite toistaa aanimerkkia kaksi minuuttia alla kuvatulla tavalla.
a. 0-10 sekuntia alussa, yksi aanimerkki sekunnissa.
b. 10-10 sekuntia mydhemmin, kaksi aanimerkkia sekunnissa.
c. 20-30 sekuntia myéhemmin, nelja danimerkkia sekunnissa.
d. 30 sekuntia myéhemmin, aanimerkkia toistetaan jatkuvasti.

2) Kun aanimerkkia toistetaan, paina TORKKU/VALO-painiketta kerran, jotta laite siirtyy 5
minuuttia kestavaan torkkutilaan. Voit poistua torkkutilasta painamalla mitd tahansa
muuta painiketta.

Lampdtilan suuntaus
1) Jos nykyinen lampétila on vahintaan 1 °C suurempi kuin tallennettu lampétila, lampdétilan

suuntauksen ilmaisin nayttaa ) :
2) Jos nykyinen lampétila on vahintaan 1 °C pienempi kuin tallennettu lampétila, lampétilan

suuntauksen ilmaisin nayttaa ) .
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3) Jos nykyisen ja tallennetun lampdtilan ero on korkeintaan +/- 1 °C, lampdtilan

suuntauksen ilmaisin nayttaa -] .

4. Mukavuus — tasojen kuvakkeet:

KUVAKKEEN . . < n
MUKAVUUSTASO < ) LAMPOTILAVALI KOSTEUSVALI
NAYTTO
KUIVA =2 -5°C-+50°C alle 40 %
MUKAVA :t +20°C -+28 °C 40 % -70 %
MARKA g -5°C-+50°C YIi 70 %
El ILMOITUSTA <20°Ctai>28"°C 40 % -70%

5. RCC/Radio-ohjattu kello (10 minuutin RCC-vastaanotto)

1)

2)
3)
4)

5)
6)

RCC-signaalin vastaanotto alkaa, kun laite kaynnistetaan tai nollataan, tai kun
RF-vastaanotto on kaytettavissa.

RCC-signaalin vastaanotto alkaa automaattisesti joka paiva klo 2:01/3:01/4:01/5:01.
Kytke manuaalinen RCC-tila painamalla ALAS-painiketta kolme sekuntia.

Pysayta RCC-signaalin vastaanotto painamalla ALAS-painiketta, kun RCC-signaali

vastaanotetaan onnistuneesti ja RCC-symboli (ﬂ) naytetaan.

RCC-symboli (ﬂ) katoa naytolta, jos aika nollataan manuaalisesti.
RCC-signaalin ilmoitus:

- Kun RCC-signaalia vastaanotetaan, RCC-symbolin tornimainen osa vilkkuu 1 Hz:n
taajuudella.

- Kun vastaanotto onnistuu, RCC-symbolin seka tornimainen etta kaareva osa muuttuu
kiinteaksi.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta. Emme vastaa tdman kayttéoppaan
virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

(») denver

denver.eu

q

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettdvat sahko- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei
sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa maksutta
edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily kodeista.
Lisatietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi WWS-530 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa: denver.eu,
napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: WS-530. Siirry nyt tuotesivulle,
RED-direktiivi ndkyy latausten/muiden latausten alla.

Kayttdtaajuusalue: 433.92MHz+500KHz

Maks. lahtéteho:270mw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu




Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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